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Tan, tan, van por el desierto 

Tarazona (Zaragona)
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Tan, tan, van por el desierto 
 
Tarazona (Zaragoza) 
 

1 
Tan, tan,   Bumm, bumm,  
van por el desierto,  es ziehen durch die Wüste 
Tan, tan,  
Melchor y Gaspar;  Melchior und Kaspar; 
tan, tan,  
les sigue un negrito  ihnen folgt ein Schwarzer (dim), 
que todos le llaman   den alle nennen 
el Rey Baltasar.  den König Baltasar. 
 

2 
Tan, tan,    Bumm, bumm, 
vieron una estrella,  sie sahen einen Stern, 
tan, tan,  
la vieron brillar,  sie sahen ihn scheinen, 
tan, tan,  
tan pura y tan bella,  so rein und so schön, 
que todos seguían   dass alle weitergingen, 
a ver dónde va.   um zu sehen, wohin er geht. 
 

3 
Tan, tan,    Bumm, bumm, 
se cansa el camello,  es wird müde das Kamel, 
tan, tan,  
se cansa de andar,  es wird müde vom Gehen, 
tan, tan,  
que está cargadito  denn es ist ganz beladen (dim.) 
de incienso y de mirra;  mit Weihrauch und Myrrhe; 
¿para quién será?  für wen wird (das wohl) sein? 
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